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(D) ERSATZTEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Flir das zu ersetzende Teil isi anhand der nachfolgenden Ersatzieillists die genawe Bestel-Nummer
und die Bezeichnung festzusteiian.

Besonders abar bitten wir um Angabe des auf dem Typenschild eingepragten Maschinen-Types
und der Maschinen-Numimer, um Fehllieferungen von Ersatzteilen zu vermeiden. Die genaue
Anschiift sowie Versandar (par Post, Pakafdienst, Nachiexpress oder Spedilion threr Wahi) ist
unhedingt anzugaben.

Dier in der Crsatzigilliste mit “X* gekennzeichnelen Ersatzteile unterliegen wihrend des Betriebes
natirlichem Verschlei und sind daher von der Garantie ausgenommen. Vor jadem Einsatz ist die
Uberpriifung der Funklionsféhigkeit dieser Teile erforderlich. Gagebensnfalls muss der Austausch
erfolgen. Filr Folgaschidaen, die durch nicht rechizeltiges Auswschseln von Verschleilteilen
entsichen, besteht kein Garanfieanspruch,

(F) CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Peéterminez |z numéro exact de référence et la désignation de Iz piece a échanger, an consultant la
lisla suivante des pidces de rechange, s.v.p.

Nous vous demandans an padiculier, pour éviter les esieurs dans les livraisons en pigces
détachées, de bien indiquer le numéro de la série du type de la machine, qui est marqué sur la
plague du consfructeyr, ainsi que le numéro de la machine. Toujours indiquer l'adresse avec
precision, ainsi que e mode d'axpédition chaisi {par vole postale, par petit paquet, par celis postal,
en sefvice express de nuit, ou par un aulre mode d'expédition que ceux cl-dessus cités).

Les pidces de réchangs marquées "X" dans |a liste des pidces de rechange sont soumises a
l'usure par délériaration naturefle pendant le service, et pour cela he sont pas couvertes par notre
garantie. Avanf toute utilisation, # fawt controler le bon fonclionneament de ces pigcss. Si
nécessaire, il faut les remplacer. Nous ne pouvons pas accepter de garantie pour dommages
consécutifs résultant du fait que les piécas d'usure n'ayent pas élé remplacees au bon moment.

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPCRTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare parts fist in order to idantify the parl to be replacsd, and quote its
exact part number an descriplion. In particular, you are requested to guote machine type and
machine no. indicated marked on the nameplate, in order to prevent supply of wrong parts. Please
atways mantion your compiste address as weil as kind of transport (post parcel, parcel service,
over-night express or forwarding agency according to your choice).

The spare parts marked “X" in the spare pans list are subject to normal wear and tear during
operalion, and therefore are not covared by our warranty. Prior to every work these parls must be
chacked for perfect operation. if necessary, ihey have 1o be replaced. We cannot accept any
waranty for consequential damage which is due to the fact that wear parts have not replaced in
proper time.

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijgaande onderdelenlijst is het juiste bestelnummer en de omschiijvning van het te
vervangen deel vast te stellen.

In het bijzonder wagen wij U, het op het typeplaatie ingestempelde machinetype en
machinenummer op te gaeven, om foutieve leveringan van onderdelen te vermiiden. Beslist
noodzakelijk is het vermelden van het juiste adres, met postkantoor of NS-station en postcode,
alsmede de verzendingswilze (pakje, postpakket, vracht-, jjl- of expresgoed).

tJe onderdelen, die in de onderdelenlijst met sen "X" zin gemerkt, zijn tijdens het gebruik
onderheving aan nomals slijtage en vallen daarom niet onder de garantiebepalingen. De tosstand
van deze delen dient, telkens vodr het werk begint, te worden gekontroleerd op hun goede werking.
Zonodig verslsten delen vervangen. Eveniuele schade, tengevoige van niel tijdige vervanging van
versletan onderdelen, wordt niet door de garantie gadekt.

(1D LISTINO RICAMBI MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANTI PER ORDINI Dt RICAMB|

Individuare I'esatio codice ricambl composio da 8 ¢ifre e ta denominazione del ricambio da ordinare
consultando il seguenta lisling ricambi,

Per evitare inconvenienti, Vi preghiamo di indicare inoitre la matricola defla macchina e I'enno di
costruzfone. Ogni macchina ha una targhatta, dove sono inclsi questi dati. Indispensabile per ogni
grdine sono anche Il Vs. Indirizza completo e ta modalith di traspoito {tramite poste, corriers
espresso, notturno oppure una ditta di spedizione ai Vostra scella).

| vicambi contraddistinti con la lettera "x' sono ricambi a largo cansume & soggette a naturale vsura.
Per questl ricambi non & prevista alcuna garanzia. Preghiamo conirellare con altenzione la
funzionality dei ricambi a largo consumo prima di injziare il lavero. In caso nacessarde procedare
allimmediata sostituzione. La ditte FELLA WERKE GmbH & Co. KG nen si assume alcuna
rasponsabilith per danni sortt par la non tempestiva sostituzione di questi ricambi.

(E) LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIO

Avetiguar n® ref. y denominacion exacta de la pieza a racambiar usando la lista de recambio
sfquiente.

Les rogamos especialmente indicarnos tipe y nimere de la maquina, estampados en [a placa
indicador para evilar el suministro de pigzas de recambio incorrectas. Siemnpre mencionar [
direccidn exacta y &l modo de envio (correo, servicio de paguetes, repario urgente o agencia de
expedicidn seglin su deseo).

Las piezas marcadas por “X" en la lista da recambio son plezas de desgaste y por eso no forman
parte de nuestra garantia. Antes de cada empleq de la maquina hay que revisar la funclén de estas
piezas. En caso de necesidad hay que reemplazaries. Dafios gue resultan del recambio retrasado
de estas piezas no forman parte de nuestra garant(a.
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Tafel, Table, Plan, Tav.

& g x=Verschleilteil *=lrein Ersatzteil s=Sonderzobehdr
i 'SI EI x=Wear part *=no spare parts s=8pecial equipment
R 2 |8 x=Pieces d'usure *=pus de pitce de rechange s=Beuipement special
vs) Nr. |2|81E Bezeichnung des Teiles Description of the pari Diésignaticn de 1a pidce
Dreipunktbock 3 Point headrack..iusaa.. Attelage trois point
11132670 0| 0| O Dreipunktbock. ... 3 Paint hendrack..........ccoeericvineennns Attelape trois point
21132021 o0} 0 Deckel.viniersermemrns Cover Couvercle
3| 116628|o| ot Gki-Schr. M12x30-8,8-A3A DING33.......... Hexagonal bolt Boulon hexzgonal
41107096 c| 0| 0 Tellerfedar. .. i srersssrorssnsenes Disc spring Ressort & disques
51108589 o0 | 0 Blt-Mutter M12-8-A3A DINOSS.......covevee, Hexagona! nut Eeron hexaponal
6(132033] 0|00 Oberlenkerstufenbolzen KAT2/3................ Bolt of upper link assembly................ Boulon gracué du bras de guidage sup.
71115916[{o{ ol 0 Federstecker 5 DIN11024 Zn3...... . Plug Connecteur 3 ressort
8|426709| 0| o | 0 Unterlenkerachse KAT 3..ovvvvinnnenenens Lower link Bras de puidage inférieur
101128192| 0| 0| 0 6kt-Schr. M20x1.5x130-8.8-A3A DIN960.. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
1111281911 oo o] ]6kt-Schr. M20x1.5x 70-8.8-A3A DINS6D.. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12|128190| o[ o] o] |6kt-Mutter M20x1,5-8-A3A DIN9ES.......... Hexagonn] nut. Ecrou hexagonal
131108455| 0| o] o Scheibe DTN 125:-21-A3 A0 cimnenenonenen Washer. Rondelle
141132673 o | 0t o Getrigheplatte........coivimcsrenienninne, Gear plate Plague d' engrenage
15|116587|ofofo Okt-Schr. M16x45-8.8-A3A DIN933........., Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16[115979| 0| o] 0 Scheibe DIN 125-17-A3A......cc e rvrvenveenn.. Washer, Rondelle
17]116589% | 0| o] 0 6kt-Mutter M16-8-A3A DIN9ES Hexagonal nut Ecrou hexagonal
181132838000 Schutzblech links Wheel gnatd left Téle de protection, gauche
1911166140l o]0 6kt-Schr. M8x25-8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
201159720 0| O Scheibe DIN 125- 8.4-A3A....cvrrerrevarrans Washer. Rondelle
21110853t {o| 0| 0| |6ktMutter M 8-8 -A3A DINDSS.....veeee Hexagonal nut Eerou hexagonal
221132839 oo o Schutzblech rechts........ocn Wheel guard right Téle de protection, A droite
23|1133044| 0| o] 0 Blechdeckel......oorevineenninisnisisiiisiiono, Cover. Couvercle
241127138 o | o] 0 SVK-ST-Halter M-SCHR-D. NWI10UM .. SVK plug holder........evsvirerersissesnennns SUpport de fiche SVK
251133021 (oo} o RODTu s, Pipe. Tube
26[127981| 0| 0| D 6kt-Schr.M10X140- 8.8-A3A DIN93L........ Hexagonal bols Boulon hexagonal
27{115983| 0| 0|0 Scheibe DIN 126- 11 -A3A..... Washer Rondelle
28(116685|0 | 0| 0 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DINO34............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
29|127797| o o | 0| |Ringmutter M10-A3A  DIN 582.......... Nut Eerou
30|127435| o] o] 0 Steckerhalter.... .. Plug holder Support de fiche
31|107735| o] 0] 0 6kt-Schr. Mle 30- 8 8- A3A DIN933 ........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
321108441100 0 Gkt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9RS............Hexaponal nut Ecrou hexagonal
331131445 0|0 | 0 Gelenkwellenhalter.., . werves PT.O-shaft holder,........ccsvsesnsesnisesee. Protecteur de I' arbre de transmission
MUTT2| |00 6kt-Schr.M10x 40- 8. 8-A3A DIN933 ......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
33| 126825| 0| o] 0 Tellerfeder 28x10.2x1.5 verz...........cs.oern.... Disc spring Ressort A disques
36]134627| 0| of o Rahmenrohr links mit Bundbuchse ............ Center frame pipe, left w, Flange sleeve.... Tube de chissis, 4 gauche a, doville & colle
37|134629| o f o} o Rahmenrohr rechts mit Bundbuchse .......... Center frame pipe, right w. flange sleeve... Tube de chissis, 4 droite 2. doudlle & collet
38[132053| 0| 0] 0 Bundbuchse 75W80/100x30........c..co.e...... Flange sleeve Douille & collet
39]123272ic| o]0 Bundbuchse 60W63/75x30.....coieviinerenn, Flange sleeve Douille A collet
40| 128076/ 0| 0| o Kantenschutzprofil 6-8mm 255lang............ Edge protection profile........ererersreser Profil de bordure de protection
411108292 0| 0] 0 Kegelschmiemippel. A 88x1 DIN71412..... Conical £rease nipple........cvnimneree Graissenr conique
421132678 | o| o] o Scharnierbolzen Hinpe bolt Boulon de charniére
4311166370 o] o 6kt-Schr. M16x 50- 8.8-A3A DIN933........ Hexagonat bolt Boulon hexagonal
441132690| 0| o] 0 Hebel... ... Handle Levier
45(13268%| 0| o] o Buchsc ................ Bushing Douille
46{127474| o0l 0| o Spannstift ISO 8752- 131( 80-A-ST...ccoceunnne Tensioning bolt Goupille de serrage
471132675 e o] o BOJZEM. v veree et eieee e ccnssensrssrasssensnssnesns PR Boulon
48(13278%!c| 0| 0 ZUGSIANZE . eeerririrenimisminnsrr s wnienenen. PUILTOR Barre de traction
49132788 | c| 0| 0 Biigel fiir Zugfeder......cccinimmnsnniisine. Bracket for pulling spring...ocmems Etrier du ressort de tension
501132786\ 0| o0f o Bolzen... - ... Pin Boulon
511133006/ 0] o] o Zugfeder 11x45x780 reeresrenraers PUlliNg spring Ressort de tension
52|132628| o] o] o Hebel oben mit Bundbuchse ....................... Upper handle with flange sleeve......... Haut levier avee doville & collet
53|132778| ool o Hebel unten mit Bundbuchse...........c.vveeer.e. Lower handle with fange sleeve......... Inférient levier avec douille 4 collet
541130033 0| 0| 0 Bundbuchse 60W65/75%25. e, Flange slecve Douille & collet
5513279 o| 0|0 Bolzen... ... Pin Boulon
56]132777| ol of 0 Buchse . corenren BUShing Douille
571107475 o | 0| 0 Spannstlft ISO 8752- IDX 50 A ST sevieeree Tensioning bolt Goupille de serrage
JRl116627 10l ol 0 6kt-Schr.M12X 25- B.8-A3A DING33, ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
Fortsetzung niichste Seite. Cotinucd 0n NeXt PAZE.....corvrmrioveranns Suite a la page suivante
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Tafel, Table, Plan, Tav.
A x=VYerschleifteil *myein Breatzteil s=SonderzubehBr
g ls g‘ x=Wear part *=no spare parts s=8pecial equipment
7|& x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |3 5 3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéee
Dreipunktbocl. 3 Point headrack................. Attelage trois point

591130625 1 00| 0 Scheibe 13 /50/6 Washer, Rondelle
£801 132050 ol 0 ) O PN ESS AN R o ccrirsvr i i arsnersrssbrarsenransavs Guiding rod Barre de guidage
61(1329%4 0|00 Druckfeder 12,5 X 39 X 630...vuvrvrverrrmnernens Compression spring. Ressort de pression
62128182} o]0} 0 Scheibe DIN7349- 21 «A3A Washer. Rondelle
631127141} o0} 0 6kt-Mutter M20- 8 -A3A DINSM......... Hexagonal nut Berou hexagonal
64132763 | o] o o Verriegelungshaken Lock assembly. Verouitlage
65(132752| o] ol o Bolzen Pin Boulon
66|132831| o] o| o Hebel Handle Levier
67| 126880 o] 0| 0 Spannstift ISO 8752- Bx 45-A-ST....ocveervns Tensioning bolt Goupille de serrage
68| 132747 oo c Bolzen Pin Boulon
69107449 oo 0 Spannstift ISO 8752- 6x30-A-8Tiiiiiinns Tensioning bolt, Goupille de serrage
70]133080( 00| 0 Buchse Bushing, Douille
71;131298| o] c| 0 Zogfeder 7.5x45x255 Pulling spring.. Ressort da tengion
72/ 122719 | 0| 0| 0 Scheibe Washer Rondelle
731131865 o] 0|0 Stellring 40x60x25 Adjusting ring Bapue de réplage
74107483 | o] 0| © Spannstift 18O 8752- 13x 60-A-8T............. Tensioning bolt Goupille de serrage
751123372 0| o] 0 Augenschraube., Bolt Boulon
76| 116688 o| 0 0] [6kt-Mutter M16- § -A3A DINO34............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
77(13308% o] 0| 0 Scheibe Washer, Rondelle
78(116641| o] 0| | [6kt-Schr. M20x 60- 8.8-A3A DING33......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
79| 106869 o] o| o Spannstift IS0 8752- 10x 60-A-ST...covervenee Tensioning bolt Goupille de serrage
30127252 | 00| O Spstift 180 8752- 10% 55-A-3T..ccvvvvvvrnne Tensioning boit Goupille de serrage
81|127652| o0 0O Einspanmbuchse EG30/38x25DIN1498....... Tensioning bushing......cowerrarssssesesnse DOUEE de serrape
82|128238| 00| 0 6kt-Schr. M10x120- 8.8-A3A DIN9O31........ Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
[.2.2006 Seite: 4
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Tafel, Table, Plan, Tav.

2 (g x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
g ;.8; g x=“llear part *=no spm'e. paris s=Special equipment
& |& x=DPieces d'usure *=pag de pitce de rechanpe s=Hquipement special
re| Nr. |Z |35 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Abstellstiitzen Parking supports...uees.. Supports de stationnement

111281950 0| @ 6kt-Schr.M20 x1.5x 40-8.3-A3A-DIN961.. Hexagenal bolt Boulon hexagonal

2| 108455l 00| 0 Scheibe DIN 125-21 -A3A Whasher Rondelle

3 135693j0| 0|0 Drehmomentstitze links Torque support, 16fl.. e Suppert de couple, 4 gauche

41135685 0| o 0 Drehmomentstiitze rechts Torque support, Hght.....mesee SUpport de couple, A droite

5{128075{ o] o0 Gkt-Schr, M16x 60- 8.8-A3A DING33......... Hexagonal bolh.........cerararsrerersrne: BoUlon hexagonal

61115979 | 0|0} 0 Scheibe DIN 125- 17 -A3A Washer. Rondelle

TI132701| 0] 0§ O |LASCHE.cimvirimsrmmrssrusressenminmresseriernans Tongue Belisse

8]127884| o 0| o Stiltz-Scheibe 26x37x 2 DIN98S............... Supporting plate Rondelle de support
10]132145] 0] 0| 0 Anschlagklappe .. Stop flap Volet de butée
11]1133010[ 0| 0| o Anschlagbolzen + Stop pin Boulon de butée
12| 128049 0| 0| 0 6kt-Schr. M20x100- 8.8-A3A DIN933........ Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
13]127141| 0| o | o Glt-Mutter M20- 8 -A3A DIN934.......... Hexagonal nut Feron hexagonal
141426552 o] o) o} |Schild STOP kpl Plaie STOP, Bouclier STOP
15107727 o] o 0 6ki-Schr. M 8x 20- 8.8-A3A DINO33.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16108531 o] o] 0 6kt-Mutter M B- 8 -A3A DIN9SS,.....c.ee.. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17]132804|{ o o 0 Platte Plate Plaque
18[ 132801} 0| 0| o [Stltzbiigel Supporting yoke. Btrier de support
19] 132807 o Jo| o | |Lasche Tongue Bcligse
20| 105464| o] o] 0 Spannstift ISO 8752- 10x 45-A-ST............. Tensioning bolt Goupille de serrage
211108544 o] 0| C Klappstecker 12X45 DIN 11023 ZN3......... Folding plug Esses d' essiene
22|111895| o] 0| 0 Sicherungsschour Safety cord Cordon d' arrét
23]135713| o]0l 0 Scharnierzapfen Hinge holt Boulon de chamigre
241108292 | o] o] 0 Kegelschmiemippel A 58x1 DIN71412...... Conical grease nipple. Oraisseur conique
25]128079| ol 0| @ 6kt-Schr. M20x320- 8.8-A3A DINO31........ Hexagonal bolt Boulon hexaponal
26|127267| ol o| 0| [6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN9SS............ Hexagaonal nut FEeroy hexagonal
27| 132762j o 0| © Winkel Angle Angle
28| 116614| o] ] 0 6kt-Schr. M 8x 25- 8.8-A3A DIN933.......... Hexagonal bolt Boulon hexaponal
291115972 o] 0| 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer Rondelle
127289 o] ol 0 6kt-Schr. M 6x 50- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
311113970| e 0] 0 Scheibe DIN 125- 6.4-A3A ... Washer. Rondelle
321106903 0o} 0 Skt-Mutter M 6- 8 -A3A DINS3BS............. Hexsgonal nut Ecrou hexagonal
33]123256| 00| 0 ROlE..cccmissississisnensnsmstsenaneriarin Roller. Poulie
341116618t oo | 0 Gkt-Schr. M 8x 55- B.8-A3A DINO33.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
35|116118| o] 0| 0 Scheibe DINT349- 10.5-A3A... Washer. Rondelle
36]116684| o] 0| 0 6lkt-Mutter M 8-8 -A3A DING34............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
371116530 o] ol o SKT-SCHR.M 12X 50- 8.8-A3A DINO31....Hexagonal bolt.. Boulon hexagonal
38| 107096 o] 0| 0 Tellerfeder 28x12.2x1 verz, Disc spring Ressort 4 disques
391108589 00} 0 6kt-Muotter M12-8 -A3A DINOSS.. ......... Hexagonal nut Eeron hexagonal
40]132629| oo 0 Schutztopfi..cereiiernerns Guard Pot de protection
41| 118555|ofo| o Schiauchschelle SG 80-100/13urnnrnnirnrerinn Hose clip Collier pour chambre a air
1.2.2006 Seite: 6
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Tafel, Table, Plan, Tav.

gle x=VerschleiBel] *olein Brsatziell s=Sonderzubehdr
E g‘ 8 x=Wear pan *2n0 gpare paris s=Specin] equipment
§ x=Pieces d'usure *=pas de pléee de rechange s=Equipement apecial
P | N 5 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitea
Hauptrahmen Main frame Chissis
11135730( | o]0 Hauptrahmen mit Buchsen... vevererers Wlain: frame with bushing: Chassis avee douilles
21132053 ol o) o] |Bundbuchse 75W30!100X30.... s FlADZE SlEEVE, Douille & collet
3128076| 0| o] o Kantensclntzprofil 6-8MM 255 lang.......... Edge protection profilr.........umsesn. Profil de bordurs de protection
41132590] 0| o | 0| |Radausleger rechts mit Buchsenu s, Wheel outrigger Aght wiih bushings, Brna levier de rone droit avee douills
51123272 o | 0| 0| |Bundbuchse 806W65/75X30.......cve0e00000e0e. Flunge sleove. Douille & vollet
6/131852| oo |0 Scharnierzapfen Hinge bolt Boulon de chamire
711082921 0| o | o} [Kegelschmiernippel. A S8X1 DIN71412.... Conical grease nipple. ... ... omsmsssnnessn Gtaisseur conique
8128077t oo 0| |6ki-Schr.M20X280- 8,8-A3A PIN931....... Hexngonal bolt Boulon hexagonal
91127267 oo | 6| [6kt-Mutter M20-8 -A3A DIN9SS............ Hexngonal nut Ecron hexagona)
[0) 13206k (o] o |0 Bolzen Pin Boulon
11]122335( o] 0|0 Bolzen PFin Boulot
12(127570| 0| o j o] [Pass-Scheibe 25X 36X 2 DINSES........... Adjusting washer. Rondetle d' austage
13[ 107452 | oo | o Spannstift IS0 B752- §X 40-A-S8T............. Tensioning pin Goupllle de serrage
14| 133416| o| o | 0| |Deckplatte Cover plate Plaque de couverlure
15| 128078 | 0| o | 0| [Sicherungsring 85X3-ZN3 DIN 471 Snep ring Civclip extéricur
16| 133634| oo | 0 Schieber. Slider. Verrou
18| 133417 | 0] o]0 Bolzen Fin Boulon
20/133566|ofo| o Achsbiigel Axle Essicue
21131923 ofo| o Rolle Raller Poulic
22|133764| 0| 0| O Stellring Adjusting ving Bague de réglage
23|1127474| o0l ol o Spannstift ISO 8752« 13X B0-A-ST............ Tensioning pin Gonpille de serrage
24|1161363  x | x | x| |Laufrad mont. 10.0/75-15.3 AW...ccconvinenns Track wheel Roue
26127974} o1 o | o} |Rillenkugell. 6307 2RS DING25 Grooved ball beatiBE.. e ROUlEMENE ramuré A billes
27127770 o | o | e [Rillenkugell, 6208 2RS DING25.............. Grooved ball bearing....... Raulement rainuré 4 hilles
28| 107386 oo | 0 Sicherungsring 80X2.5 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
29108680 0| o 0 WDRA 45X 80X 10 DIN3760 Seal Bague 4 lévres avec ressort
30127580 x| x| x Schlauch 10.0/75-15.3 Tube Chambre a air
AN 127577 x| x| x Reifen 10.0/75-15.3 IMP 8PR AWFM Tire, Pneu
32| 160756] 0| o f 0 Scheibe 17,5/56/5 Washer. Rondelle
33112637 oo 0 6kt-Schr.M16X 40- 8.8-A3A DIN933........ Hexagonal boht Bowon hexagonal
34(161883| 0| 0| 0| |Abschiusskappe D=80. Sealing hat Chapeau de fermeture
351127734 o] o | 0 Lamellenstopfen GPN260-8080 Lamellar plog Bouchon 3 lamelles
36/132002| o[ o | 0| [Guabelgelenk Joint fork Fourche d' articulation
37|132010|c |0 | O Sperrstift. Lock pin, Gaupille de arrét
391116688| oo | o 6kt-Mutter M16- § -A3A DIN934............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
411132504 oo 0 Zugstange. Pull rod Barre de traction
421 150370| oo | 0 TBIGSkOpth Telescopic tube. Tube télescopigue
43/ 132062| 0|0 | 0 Bolzen Pin Boulon
44|150294| o | o | o Gummischeibe 17X33X 8........cocee v reveesren. Rubber washer. Tondelle caoutchouk
45| 11539 o o0 Scheibe DIN 125- 17 -A3A Washer. Rondelle
46124687 o0j 0] 0 Rilckstrahler gelb. Reflector yellow Calndioptre jaune
4711316230l o] 0 Schlauchschelle Hose clip Collier pour chambre & air
48(116614| o | 0| o| [6kt-Schr.M 88X 25- 8.8-A3A DIND33......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
49(105421|a| o0 Scheibe DING021- 8.4-A3A Washer TRondelle
50| 108531 ol 0] 0 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DING92;............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
51(127289| o] o} o Ski-Schr.M 6X 50- 8.8-A3A DIN93......... Hexagonal bolt Roulon hexagonat
52| 116030 o 0| 0 Scheibe DIN9021- 74-A3A Was! Rondelle
53|106903{ oo o 6ki-Mutter M 6- 8 -A3A DIN9SS............. Hexagenal nut Eerow hexagonal
541123256 0| 0| 0 Rolle Roller Poolie
55(116618| oo |0 6kt-Schr.M §X 55- .8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
56/ 116118 o| 0| 0 Scheibe DIN7349- 10.5-A3A Washer. Rondelle
571116684| o| 0| 0| |6ki-Muiter M 8- 8§ -AJA DIN934...........Hexagonal nut Ecrou hexagonal
581132082 | o | o | 0| |Zugfeder 5x37x160 Pulling spring. Ressort de tension
59|133711jo|o|of [Radnabe Wheel hub Moyeu de rone
60|122543| oo o Scheibenmd 2.00x1.5x46 Bisc wheel Roue 4 disque
611108308 o]0t o Riffelbolzen M18x1,5x46.... e Channelled bolt Boulon rainuré
62116700 o] o | 0| [|Kugelbundmutter A 13-8 ASA DI'N?4361 Nut Ecrou
63| 115989 | o]0 o Scheibe DIN126-26-A1A Washer. Rondetle
64| 133748 oo | 0 Arretierklappe.... Locking flap Clapet d' arrét
651107449 al oo Spannstift [SO 8752- 6x30-A-ST....ouneee Tensioning pin Goupille de serruge
Fortsctzung niichste Seite..........or... Cotinued on next page......... Suite & la page snivanfe
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Tafel, Table, Plan, Tav.

g 9 =VerschleiBieil *akein Ersatzteil g=Sonderzubehiir
£ e e x=Wear part *=n0 spare pars g=8pecial equipment
§ & § x=DPiaces disure *=pas de pitce de rechange s=Hquipement special
ve | Nr. |55 [3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désipnation de 1a piéce
Warntafeln und Beleuchtung........ Warning sign and light...... Eclairage
1/132334( o o] o Beleuchtungshalter rechis Lamp holder right hand side............... Support d' éclairage 3 droit
2|133120| o] o]0 Kabel KPL 7,5M griin Cable green Chble vert
31150614 0| 0| 0 Warntafel 423x423 rechts Warning sign right Tableau d' avertissement A droite
4(16209t [ c| o] o Drejkammerleuchie BBS 95 16Chis ......uueseere Three unit lamp, rightuma Feu trois lampes, & droite
51127938| e ol o Rund-Lamellenstopfen EP 620......cccrciarannnnns Lmellar nlug. Bouchon i lamelles
6/130992| 0| ot 0 Leiste Strip. Barre
71127218 ool o Klemmbackenpaar HRLA KP 26,6 PP ...ccoviveven S8t 0f 2 Clamping JAWS..coennrercranenanns LOE 2 2 miichoires de sermage
8]160316| o|o| 0| |Lasche Bracket Eelisse
91124359 al o] o 6kt-Schr. M 6x60- 8.8-A3A DING31.....00000000e. BeXagonal bolt Boulon hexagonal
10j116607| 0] 0] 0 tkt-Schr. M 6x16- 8.8-A3A DIN933.................. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
111116608 o] 0| o 6kt-Schr. M 6x20- 8.8-A3A DIN933...........o...e.. Hexagonal bolt Houlon hexagonal
12j116030| o] o | © Scheibe DIN9021- 7.4-A3A Washer Rondelle
13[106903| o| o| o} [6kt-Mutter M 6- 8 -A3A DIN98S..................... Hexagonal mut Ecrou hexagonal
14(133095| 0| 0| © Pendel-Riickstrahler rot Red pendulum reflector. ... Catadioptre oscillant rouge
15[ 133118} 0] 0| 0 Hauptkabel 6x0.75 2.5M mit Stecker Main cable Céble principal
16(124326) 0| 0| 0 Kabelbinder PLT3H-DO PAND, 360LG............. Operating cable Cable
17|1133435f 0] 0| 0 Winkel Angle Angle
18{115972} o] o] 0 Scheibe DIN125-8.4-A3A Washer Rondelle
19116614} o] 0| 0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DING3 1 ..o Hexagonal bolt Boulon hexagonal
211133087 o]0 0 Beleuchtungshalter links Lamp holder left hand side....oumaen Support d' éclairage & gauche
22| 133121| o] 0| © Kabel kpl. 7,5 M gelb Cable yellow Céble janne
23] 150615t oo 0 Warniafel 423x423 links Warning sign left Tableau d' avertissement & gauche
24]162090| o | o | 0 Dreikammerlenchte BBS 935 links.........covsseneerss Three unit lamp, feftoesiii.. Feul trois lampes, 3 gauche
31]133158] o Satz Abziehbilder SM 900TRANS Set of decals Jeu d' éliquettes
311 133155 o Satz Abziehbilder SM Q00TRANS-KC..ovvevererns Set of decals Jeu d' étiquettes
31] 133160 o Satz Abziehbilder SM 900TRANS-RC Set of decals Jeu d' étiquettes
Fortsetzung von Tafel 3........ceeeuerrs Continued from table 3...... Continué de 1a plan 3
69]127509| 0|0 | 0 Spannstift IS0 8752- 4x30-A-ST...ccccverrns Tensioning pin Goupille de serrage
701116522l ¢ | 0| o 6kt-Schr, M10X 65- 8.8-A3A DIN931......... Hexagonal boit Boulon hexagonal
71| 108441 | o | o | o [6kt-Mutter M 10- 8 -A3A DIN98s........... Hexaponal nut Ecron hexagonal
721133750 ol 0] 0 SLAN B vmecvcstrrnisirrersinesmssrasssrssnsnisies Rod Barre
73| 108382 o | 0f © 6kt-Mutter M 12- 8 -A3A DINOES........... Hexaponal nut. Ecrou hexagonal
T4 133475 0| 0] 0 Vierkantachse.. . Axle Essien
75134631l al ol o] JLasche Tongue Belisse
76]130255| 00| 0 Stellring....eevrereereerarricrrererserssesens Adjusting ring Rague de réglage
771107465 0| 0| 0 Spannatift SO 8752- 8x40-A-8T.....ccoccreers Tensioning pin Goupille de serrage
78]134630| 0| 0| o Abdeckblech. s Wheel guard Téle de protection
79115972100 0 Scheibe DIN125-8.4-A3A oo Washer . rersnsnsens Rondelle
801116513 a| 0] 0 6lkt-Schr.M 8x40- 8.8-A3A DING3L........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
911135740| 0| a0 Hauptrahmen links mit Buchsett........coveevinr Main frame left with bushings.......Chassis 4 gauche avec douilles
921132592{ 0|0} 0 Radausleger links mit Buchsen......cocce. Wheel culrigger leh with bushings............. Bras levier de roue gauche avec douille
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:b.&» o x=Verschleiliteil *=kein Ersalzteil s=Sonderzubehir
E ;‘ |§' x=Wear part *=ngp spare parts s=Special equipment
& x=Pieces d'usure *=pas de pléce de rechange s=Heuipement special
ws| Nr. |2 |3 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Hydraulikplan Hydraulic system plan....... Schéma hydranlique
1]128070) 0| o] o SVR-Btecker IS07241-12.5/108/A3C......... SVK Plug. Fiche de SVK
21161351y x|x(x HD-8chlauch DIN20066-28NGPP 2600P.... Hydraulic hose Flexible hydrautique
31127980l o | 0| @ Einst,L-Verschr. EL10-S/OMIVAJIC.......... Adjustable L thraaded joint..........er..... RAcCOrd 4 vis L raglable
4(127902| 6| o] @ Einst. W-Verschr. EW10-8/0MD/A3C........ Adjusteble clbow union......eemeieereenr Raccord & vis coudé réglable
5(133142| 0oy 0| 0| [Rilekschlagventil DN6 108/A3C.......ovimies Nonreturn valve Clapet de non-retour
6[128120] ol o] o Gerader Zwischenstutzen Straight socket Manchon 3 droits
TI127978loi o] o Gerade Schottverschraubung Straight bolting Raccord & vissé droits
8[127901 | of o] 0 T-Verschraubung T serew fitting Reaccord dvisen T
01133094 xix]|x HD-8chlauch DIN20066-28N6PP4200P..... Hydraulic hose Flexible hydranlique
101133400| ci o] 0 Absperrhahn 45GRD HBKH-108................ Stop valve Robine d' arrét
111133071| o{ o | o [T-Verschraubung T serew fitting Reaccord A visen T
12/122923l 0| o} 0 Seil 8x5000 schwarz .vcveeserrensnsran Rope black Céble noir
131132494 | x| x| % HD-Schlauch DIN20066-2SN6EP 6007...... Hydraulic hose. Flexible hydraulique
14132767 | o| o] 0 Druckzylinder 25/30 Pressure cylinder. s V10 de pression
15{162202| x| x| x HD-Schlauch DIN20066-2SNGPP 800P......Hydraulic hose Flexible hydraulique
161126862 0| c| 0 Hochdruck-Schwenkverschraubung.....owevvre.. Pivoting bolting Raccord & vi s pivotant
17| 132654 | o| o] 0 Druckzylinder 80/355 . Pressure eylinder.. .. . V&rin de pression
181162203 x | x 1 %] |HD-Schlauch DIN20066-28N6PP2LOCP..... Hydraulic hose Flexible hydranlique
191132065 x| x| x HD-Schlauch 28N DN6-5000....cc0000m000000er Hydraulic hose Flexible hydraulique
20| 132674 0| o] 0 Hydraulikzyl. doppelw. 50-30-500.............. Hydraulic cylinder.......cooermmmrmarerens: Vérin hydraulique
211133094 x| x| x HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP4200P..... Hydraulic hose Flexible hydraulique
221151452 | x [ x| % HD-Schiauch DIN200656-2SN6PP3S00P..... Hydmulic hose Flexible hydraulique
231133000 0| o © Block-Kugelhahn DN &6/108/3AC........cces Ball valve Robinets & boisseau
24| 132808 o| 0| 0 Hydraulikzylinder 50/255...vcrenermenreerrsnrer Hydraulic cylinder....uuannannonas VErin hydraulique
25| 132812 0| 0| © Fithrungsrohr. Guide tube Tube de guidage
20| 132796 o 0|0 Druckfeder 11x88x530 Compression Spring.......ersresnere RESSOIL de pression
27| 108292 | o 0| @ Kegelschmiernippel A 58x1 DIN71412..ccccuvenne Conical grease nipple Graisseur conique
28| 128160 0| 0|0 VerschluBschr, VSTI M16x1.5-ED A3A..... Plug screw Bouchon filet$
29]132063| 0| a0 Absperrhahn 45GRD HBKH-108................ Stop valve Robine d' arréi
30| 132770| 0| 0| © Absperrhahn 43GRD HBKH-105............... Stop valve Rohine d' arrét
31|133632| 0| o| o} |Druckzylinder 35/100 Pressure cylinder......omerumrereseeerens VErin de pression
32| 124326] 0| 0| o Kabelbinder PLT3H-DO PAND, 360LG..... Operating cable Cible
33| 134977| 0| 0| © Drosselrickschlagventil Throttle valve ..vceeccnienicnees Soupape d’étranglernent
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9|2 ¥=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Bonderzubehiir
E 5‘ §' x=Wear part *=no Spare parts s=Special equipment
= & x=Pieces d'usure *mpas de pidce de rechange s=Bquipement spacial
rs| Nr. |2 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Mihtriiger Cutter bar Barre de coupe
1|426786| 0| o] © Mihtrger montiert., Cutber bar mounted Rarre de coupe monté
2]123436( o] o] 0 Halter Support Support
3|132855| o] o]0 6ki-Schr.M8x [2-100 Vripp Dac.320A 3M-2353.......... Hexagonal balt. Boulon hexagonal
41426844 0] 0] 0 Mahscheibenantrieb links Mower disc drive assembly left.......... Ensemble d'entrainement pauche
51426845/ o] o] 0 Mihscheibenantrieb rechts......covvvereens Mower disc drive assembly right........ Ensemble d'entrainement droit
6(133746| 0| 0| 0 Gehilusedichtung Seal Joint
71132856| o] 0| 0@ 6kt-Schr. M12x30-100-Vripp Dac320A IM-2352......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
8/130924] 0| 0] 0 Dichtung.............. »» Seal Joint
011286351 o | o] o] |Zyl-Schr.M12x50-10.9 DIN912 Vpl. Dac... Cheese head Vis 4 téte conique
101128636l 0| 0] o Zyl-8chr.M12x70-10.9 DIN912 Vpl, Dac... Cheese head Vis i téte conique
11{127759] o | 0| 0 Gkt-Mutter M12-10 ~A3A . emenernerne Hexagonal nut Ecrou hexagonal
121127633 o| o] 0 6kt-Schr.M12X100-10.9-MV3 DING31...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13]122886| 0| 0] 0 Scheibe 12.5/45/ 8. Washer. Rondelle
14| 127656| o | o] o 6kt-Schr.M12X 90-10.9-MV8 DIN931 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
15| 105186| o | o] 0 Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer, Rondells
16| 127564| 0| o] o okt-Mutter M12-10 -A3A DIN982 Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17[ 133169 % | x| x Sechskantwelle, 2925 lang.......eerersemeas Hexagonal shaft Arbre hexponal
1811324110 0ol o Verschlussschranbe . Plug screw Bouchon fileié
191127366| ol of o Dichtring A 30 X 36-CU DIN7603 Seal ring Bague d’ étanchéité
20| 128124| ofof o Verschlussschr, M302(1.5-A3A DINS0S,..., Plug screw Bouchon fileté
21{131490| o[ 0| o| [Entliiftungsventil M24X1,5/0.55......0rve0reeo. Vent valve Soupage de purge
221127551 ojotf o Dichiring A 24 X 29-CU DIN7603,.......... Seal ring Bague d' étanchéieé
23135659 x| x| % Gleitkufe .. Skid Patin
24(135787| c| o] o Fiillstiick Filler. Pigce interméiaire
251116614 a0 |0 Ekt-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DIN933 Hexagonazl bolt Boulon hexagonal
26/105421| o o]0 Scheibe DIN9021- B.4-A3A . Washer. Rondelle
271127592 o] 0of 0 gkt-Mutter M 8-10 -A3A DINS82 Hexagonal nut. Ecron hexagonal
28[133932 | x| x{x Steinschutz..... Stone poard Protection contre les pierres
201135573 x [ x{ x| [Verbindungsstiick Connection part Pigce de raccordement
311130405( 0| o0f 0 Senkschranbe M8 X 25-10.9 MVS........ Countersunk SCreW. ..o uesmsemsnennnnes ¥is A 16 conique
321132434| 0| 0] 0 Riéndelschraube, M10X20-12.9-MV8 Knurled bolt Vis moletée
321126287 0| o]0 Glet-Mutter M10-10 -A3A.....coieriarranien Hexagonal nut Ecrou hexagonal
34| 134388jo| o] 0O Aullenstiick rechts Exterior piece right Pigce de extérieurs droit
35(1i6224j 0| 0| 0 Flr,-Schr, M8x25-8.8 A3A DIN 603 Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
36| 131808 x x| x Mahscheibe gewuchtet Mower disc Disque & faucher
37| 133553 | x| x| x Mihscheibe m, Hut gewuchtet.............. Mowerdise wih head.....omwomi. Disque 3 faucher avec chapean
39(135563 x| x| x Messerklinge, rechts . Blade right Lame droit
40| 135564 | x | x| % Messerklinge, links Blade left Lame gauche
41426887 x| x| x Mihklingenschr, m, Mutter,.......ceeorerree Bolt with nut Boulon de support du couteay
421130428 0| o] © DECkel....rvserenenrersnemmensosessisisiesos Cover. Couvercle
£31126293| 0|00 6kt-Schr.M10X 25- 100-A3A.......coeve.n Hexagonal bolt Beulon hexagonal
4411300%4| 0| 0] 0 Deckel....iccrcrivirvereriesnnens Cover. Couvercle
45| 1245130 0] © Bl-Schr. 8T 6.3X 16-C-A3A DIN7976 Serew. Vis & tbe
46|131030| 0| 0] 0 Steckschliissel SW1T. . iirrrerrrrrare Socket spanner. Clé
47/132932{ 0| o]0 Anschlagbolzen.. ... Stop pin Boulon d' arrdt
49]128330| 0| o] 0 Scheibe DIN 7349 B 4-A3A ... Washer. Rondelle
50130993 o o] 0 Ausgleichsscheibe Washer. Rondelle
511130947| oo 0O Schutzkufe rechis.......coecreeiniienrervenecivnes Protective skid right Patin de protection droit
52(130405| ol 0} o Senkschraube M8x25-10.9 Dac.320A Countersunk SCIEW..... s Vi & 1éte conigue
531133933 ofelo Schutzacheibe Protective plate Plaque de protection
54| 108531| o| 0| o] [6ki-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9SS Hexagonal nut Ecron hexagonal
7014267900 0] 0 Mahtriger montiert Hinks.......coveeiereeeeennno. Citter bar mounted, 16t rrrrrennn Barre de coupe monté 3 gauche
71|134389| 0| 0] 0 Aulenstiick links Pigce de extéricurs gauche
72{135756| 0| o] o Schutzkufe links. ..o ieriorienee Patin de protection gauche
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g | x=Verschleifieil *=kein Ersntzte! s=Sonderzubehdr
§ g‘ EI x=Wear part =m0 spare parts s=Special equipment
KNE|® x=Pieces d'usure *=nas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |& ?n & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Tragrohr. Bracing tube.....coiciieeneens . Tube porteur
1113476200 0 Tragrohr rechts. Bracing tube right Tube porteur  droite
2]127656{ 0|0 |0 6kt-Schr.M12x90- 10.9-A3A DIN931DAC Hexagonal bolt.....covurieirinies Boulon hexagonal
3]105186| 0|00 Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer Rondelle
4]108589| 0| 0| 0 6kt-Mutter M12-8 -A3A DIN983 Hexagonal nut Ecrou hexagonal
5]116530| 00| 0 6kt-Schr.M12x 50- 8.8-A3A DIN931 Hexagenal bolt Boulon hexagonal
9l 1084411 00| 0O 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9ES............ Hexagonal not Ecrou hexagonal
121132512 00} 0 Kurbet Crank Manivelle
13]108292| ei o]0 Kegelschmiernippel A 38x1 DIN71412...... Conical grease nipple.....wumwsms. Graisseur conique
14]132500| o| o} 0 Lasche Bracket Bclisse
15|1127820| o| ol 0 Spannstift DIN 7346- 13X 20............. Tensioning pin Goupille de serrage
16|/ 117772| 0| o | 0 6kt-Schr.M10x40- 8.8-A3A DIND33 Hexagonal bolt Boulon hexaganal
17)115973| 0| 0| o Scheibe DIN 123- 10,5-A3A Washer. Rondelle
18132452 | c| 0 Verstellstange rechts Adjusting bar Aght...meoemens BarTe de réglage droit
19|1132458| 0| 0| 0 Verstellstange lNKS. .. ivverienierrereans Adjusting har lefl....ccccveirsncsiinssen... Barre de réglage gauche
201131985 0| o] 0 Buchse 13x35x40 .. Bushing Bouille
211116535| 0|0 0 6kt-Schr.M12x 80- 8.8-A3A DIN931 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
221128177) 0| 0| 0 Scheibe DIN7349- 13 A3A Washer Rondelle
261132936l o0lo0| 0 Schutzblech hinten links Wheel guard back [eft....ccmmmmnan. Téle de protection arriére gauche
27(116614 0| 0] 0@ 6kt-Sche.M 8x 25- B.R-A3A DINO33 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
28115972 oo o Scheibe DIN 125- 8.4-A3A . Washer. Rondelle
29(108531{o| o] o 6kt-Mutter M 8- § -A3A DIN985............. Hexagonal nut Ecron hexagonal
30)132068| x| x| x Schutztuch hinten links Textile guard back left........coccourereneee. Téile de profection arridre gauche
311132345 o{c| o Leiste Strip Barre
321105421l oio] 0 Scheibe DINS021- 8.4-AJA.....cveee. Washer. Rondelle
331130223 | oj oo Gummiplatte......oevreeresreeras ... Rubber plate Plaque en cacutchonc
34| 134646| o| o o| |Abdeckblech Wheel guard Téle de protection
36/116538| 0| o} 0 6kt-Schr.M12x100- 8.8-A3A DING3] Hexagonal bolt Boulon hexagonal
371 131955| o] o] o Buchse .. Bushing Deuille
401121280] 0| 0| O Flachfeder Flat spring Ressort plat
451132708 o| | o Querlenker. Crossshar, Poulre traversale
46132700 o c| 0 Bolzen Pin Boulon
471120595 o 0| 0 Pass-Scheibe 35x 45x 1 DINGBR...............oove Adjusting washer...nioiaaoas Rondelle &' austage
48| 126880 | 0| 0| 0 Spannstift SO 8752- 8x 45-A-5T.erevrrerrerernnns TensiONINg pin Goupille de sermps
61|134763| 0| 0|0 Tragrohr links Bracing tube left Tube porteur 4 gauche
62|133047}o| 0| 0 Schutzblech hinten rechts......ccevceneeee Wheel puard back rechts..................... T8le de protection arridre rechis
63| 132822 x| x| x Schutztuch hinten rechts .- Textile guard back right..eon. Téile de protection ammiére droite
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Tafel, Table, Plan, Tav. 8
éé 9 x=Verschleifiteil *wkein Ersatzteil s=Sonderznbehdr
B e g x=Wenr part ¥=po spare parts g=Special equipment
IR IR x=Picces d'nsure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
Pos | NI, 5 5 E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de [a pidce
Aullenschutz Gnard Protection
11133569 0| o] o] [Trigerrechts. i Carrier riglt Support & droit
2132045100l 0 Schutzblech aUSSEN. s Quter whee] guard.......occeninin Téle de protection extérieur
3133873 | x| x| x Schutztuch rechis.. ..o cvevimiimmiirenssirenens Textile guard right Téile de protection droit
4|132867 0| o] o Abdeckleiste........coceiinns ... Cover strip Barre de protection
5]13293%| 0| 0| o] |Lasche Bracket, Eolisse
7]124453| o] 0] 0 Fle-Schr.M 8X 30- 8.8-A3A DINGOS.......... Flat round bolt Bonlon 3 téte bombéo
8[107656| o] olo Flr-8chr,M 6X 20- 8.8-A3A DIN603.......... Flat round bolt Bonlon 3 téte bombée
0]124512( o] of o Scheibe DIN9021- 6,4-A3A..c.cvmmimmonn Washer. Randelte
10[106903|( 0| o] 0 6kt-Mutter M 6- 8 -A3A DIN98S........... Hexagonal nut Ecron hexagonal
11]1133578| 0| 0| o Schutzblech rechts.......ccvrvrernrranssrinnnn Wheel guard right. Téle de protection droit
12107735 ot o{ o Skt-Sche, M10% 30- 8.8-A3A DING33 . ... Hexagonel bolt Boulon hexagonal
13116621} o| o] 0 6kt-Schr.M10X 20- 8.8-A3A DINDO33......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
14| 1159R3|( o | o] o Scheibe DIN 126- 11 -A3A.......... Whasher Rondzlle
15|108441| o]0l e okt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9BS.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17|134646| 0| 0| 0 Abdeckblech. ..o Wheel guard......ovvrerremrrreresnvanes Téle de protection
181133591 | o] 0| 0 Blech 1echts....ooecerverssussarsarsanns Plate right Téle droite
19/ 116614] o] o] o 6kt-Schr.M BX 25- B.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
20(105421| o] o]0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A....ccvveinee.... Whsher, Rondelle
21108531 | o| o o |6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S............. Hexagonsl nut Ecrou hexagonal
22{132952t 0| 0] 0 B ZSANEE e rairs e rersrsssssirsresiontsmastsmons Protective rod Barre de protection
24/115972( o] o] 0 Scheibe DIN 125- 8.4-A3A.....cnnrenincan Washer. Rondelle
25133602 x| x| » Schutztuch vorn Fromt textile guard ....cocnnereriasennnnnn. Téile de protection avant
26(132477| ol ol a Leiste..... . Strip Baia
271132479 o | o | o |AbAECKUNG, .vvivivrrreiieesenrarvaseeresrsnrarreriens Cover plaie Plaque de fermeture
311135137 oo 0 Klemmprofil......ocovennnimsisimssnnsnamirnos Clamping bar, Plaque de serrege
32)128250| 00| 0 Flr-8chr.M 5x 55- 8.8-A3A DINGO3........... Flat round bolt Boulon & téte bombéz
33(133600| o} o] o Gummiplatte..............cocevenin Rubber plate Plague en caoutchouc
34/133574| ofo| o ITriger links......coccerercccrincminrnnrieinnennn Catrier Teft Support gauche
35132864l 0|00 Sehutzblech. . ovseneneereeens Wheel guard Téle de protection
36) 133377 x| x| x Schuiztuch links Textile guard lefl.e o, Toile de protection gauche
37(132941| 0|00 Abdeckleiste.. .....ooveveveieniensicmiminise Cover plate Plaque de fermeture
3811328471 ol ol e Lelote. e vttt e e Styip Baire
39(128026| oo | 0 Flr-Schr.M 6X 25- 8.8-A3A DINGO3.......... Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
40(116608| 0| 0|0 6kt-Schr.M 6X 20- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41(11660%{ o] 0| o 6kt-Schr.M 6X 25- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Boulen hexegonal
42(133590| o] o] o Blach lINKS. v eeaeeascmeemersrs e ransensamssssessenasne Plate left. Tale gauche
431132791 o) o] o Flachfeder......coomimnr s Flat spring Ressort plat
511133608| ofo| o |Triger HoKs..cioisemsmimesrsees. Corrier left Support & ganche
52| 133607 x| x| x Schutztuch HNKS.....ccocievevniniercrisesennse Textile guard [eft. e nmmmmsmmmwnsns TOIlE de protection gauche
53|133605} 0| oo Schutzblech Hnks......viveeeceeecersersersarsersenn Wheel puard Téle de protection
541133615 1 ojofol| |Triger rechis.......ceiererimcirmmnnserissn., Carrier right Support 4 droit
551133049 o] o] o Schutzblech., o uimmimieneer e . Wheel guard Tole de protection
56133614 x| x| x Schutztuch rechts.....covivvevnsninnnn, Textile guard fghl. o cmiremmiom Téile de protection droit
57(132823] oo 0 Abdeckung finks...........cccoo e ccieirnienenenn. Cover plate left Plaque de fermeture gauche
1.2.2006 Seite-Pape-Page: 18
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gl x=Verschleiliteil *=kain Ersatzteil s=Sonderzubehir
~NEAE x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
7|8 R x=Pieces d'usure *apas de pidce de rechange s=Hquipement special
re|] Nr. |3 18 |5 Bezeichnimg des Teiles Description of the part Désipnation de la pléce
Ju
Koppelstangen........ Connecting rod.....cversenne. Barre de connection
11132630 0jo} o KOPPEIStARGE. ..o srariem i nriorsemearimrreraens Connecting rod Barre de connection
2|124517| e| oo Scheibe DIN7340. 17 -A3A Washer Rondelle
3| 127859 0| o] o 6kt-Schr, M16x 30- 8.8-A3A DIN933Vplus....... Hexagonal bolt Boulen hexagonal

1.2.2006 Seile-Page-Page:20
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10

29 x=Verschleilteil *=kein Brgatzteil s=Sonderzubehbr
= |2 | x=Wear part *mn0 gpare parts s=Special equipment
§ § § x=Pieces dusure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
res| Nr. 5 E 5 Bezelchnung des Teilas Description of the part Désignation de la pidce
Schutz ohne Conditioner. ... Guard without conditioner......... Pratectenr sans conditionneur
1]133805) o Schutz hinten Back guard Protection arrire
21132532 x Schutziuch hnten. ..o Back textile guard ... Ttéile de protection amiére
311325331 o Klemmlziste.. Clamping bar. Borne plate
411272221 o 6kt-Schr.M 8X 60- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
51105421f o Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer Rondelle
6] 108531[ o kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN985...iee Hexaponal nut. Berou hexagonal
711325345 o Klemmlziste Clasmping bar Bome plate
8131164 o Leiste Strip Barre
21128169 o Bl-Schr.8T 6.3x16-F-A3A DIN7976........... Screw. Téoe
10} 124512f o Scheibe DIN9021- 6.4-A3A Washer. Rondelle
11}131662| o Bitgelschraube reerews StiTTUP bolt Boulon étrier
12§ 1159731 o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A . Washer. Rondelle
13: 108441} o kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN935............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
1411280571 o Profilnabe.l 3/8"(6T) Profile hub Moyeu profilé
151127164 o Pass-Scheibe 37x47x2DINOES....cvvriininnes Adjusting wWasher.......ocnurmerssessesnnenenens RODdelle ¢’ austage
161135189 o Profilscheibe... . rarecrenrsarsnsnns Washer Rondelle
1.2.2006

Seite-Page-Page:22




ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN - TAV. 11

LEY 07.02.06




Tafel, Table, Plan, Tav. 11
0|2 x=Verschleilteil *=lcein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
R I=H = x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
§ § § x=Pieces dusure *=1as de pidce de rechanpe s=Bauipement special
vs| Nr. |33 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Sonderzubehor. Special Bquipment.. e Equipement special
11132870| s | s| s Leitblech , Guiding plate Téle - guide
2| 126804| s | 5| s Flr-Schr.M10x25- 8.8-A3 A DINGO3........ Flat round bolt Boulon 4 téte bombéa
3]126825| s | s| s Tellerfeder 28x10.2X1,5 verzZ. umoscrase Disc spring Ressort A diques
4{108441| 5| 8| s 6kt-Mutter MI0- 8 ~-A3A DIN98S............ Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
5p426306| x (x| x| |Zusatzkufe komplett Protective skid Patin de protection
6]132435] 5| 5| s Rindelschraube. M10x30-12.9-MV§....... Knurled bolt Vis molstée
T1126287| s | s s 6kt-Mutter MEQ-10 «A3A...oeeiens Hexagonal nut Ecrou hexagonal
B|1242791 s | 5| s 6lt-Schr.M 8x70- 8.8-A3A DIN931......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
011306811 s |5 s Leiste nmanseenene: Strip Barmre
10105421 s | & s Scheibe DINGO21- 8.4-A3A........... Wagher Rondelle
111108531 s|s]s Okt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S...ueune Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12| 132600 x x| x Laufrad mont. 11.5/80-15.3 AW.................. Track wheel mounted Roue monté
131 122543 s | 51 s Scheibenrad 9,00x15.3 Disc wheel Moyeu de rone
141128149 x| x| x Schlauch 11.5/80-15.3.... Tube. Chambre 2 air
15] 128148 x| x [ x Reifen DIN7813 11.5/80-15.3 IMP Tire Pren
16| 426710 s|s|s Unterlenkerachse KAT. Il MONT............ Lower link axle Axle du bras de guidage inférieur
18] 133596 s | s | & Niederhalteblech .. Clamp device Dispositif de pression
19]133585| 5| s | s Strebe . Strut Entretoise
201133582 s | s | s Scharnierstiick Hinge pigce Pidge de chamidre
21| I133589| s | s| = 2000 PO Handle Levier
221116612} s | s | s Okt-Schr.M 8x16- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
23| 133597 s|s|s Bolzen .. Pin Boulon
24| 128266} s | s | s Zyl.Schr.M10x30- 8,8-A3A DIN912........ Cheese head Vis A téte cylindrique
25|124445) 5| s | s Tellerfeder 28x10.2X1 verz Disc spring Ressort 3 diques
26| 133598} s | 8| s Zugfeder 1.6% 160X 60,2.......cvcvvvururee Pulling spring Ressort de tension
271127222k s | 5| s 6kt-Schr.M 8x60- 8.8-A3A DIN931............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
28| 115972 s| s |8 Scheibe DIN 125- 8.4-A3A......cvcncenans Washer Rondelle
29| 133642 s | s |8 WIRKEL ... coveverereereereerees resnes Angle Angle
30]105483| s|s|s 6kt-Schr.M 8X 30- 8.8-A3A DIN933....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
311133187 | x| x| x Haltefeder Messerschnellwechsel.............. Holding spring ressort de retenve
32]1426883 x| x| x Messerhaltebolzen mit Mutter.........cecereane Bolt with nut boulen de support
331133929 s s| s Messerschliissel ..o, Key. clef du coutean
501133658 s | s|s Niederhalteblech Clamp device Dispositif de pression
51{133655| s | s| s HEDEL.coosciserecrcr v e rrevmarrerirnrees Handle Levier
1.2.2006 Seite-Page-Page:24
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g o x=YerschleiBieil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehdr
g l;' oy x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
IR |7 x=Pieces d'usure *=pag de pidce de rechange s=Equipement special
re | Nr. | |3 |5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Eingangsgetriebe Entry Gearbox Engrenage entrée
111331441 0] 0| 0 Eingangsgetriebe rechis kKplu i Entry Gearbox right cpl.......c.v.erererne EnETENage enirée A droite cpl,
21122883100 0 Stirarad ZVTM3 . e e raens Spur wheel Roue droite
3[127389] 0| 0] 0 Nadelhiilse HK 3516 DIN 618...cucesveneanens Needle bush..... Roulement & aiguilles
4]{127202] ol o] 0 Axiallagerscheibe AS 3552 DIN3047.......... Thrust bearing plate..ouwsmmsmunn... Plague de palier de butée
5133264 0| 0j 0 Stirnrad Z31/M3 . Spur wheel Roue droite
6] 133265] ol clo Stirnrad Z56/M3 Spur wheel Roue droite
71332660l o 0 ACKEE e rereeroriororins .. Axle Essiene
8|127372| o 0| 0 O-Ring 19X 3 -N-NBRé&0 DIN3770 Ring Anneau torique d' &tanchéité
9]133267|o| 0|0 Anlaufscheibe....... -.. Washer Rondelle
10]128222| o 0| 0 Nadelkranz DINS405-K40X45X27H.......... Needle case....... Bolte & aipuilles
11]1131776] a| 0| 0 StirnradD Z52/M3 Spur wheel Roue droite
121126747[0| 0| 0 Rillenkugell. 6209 C3  DING2S5.....crureeree Grooved ball bearing.........cesrn... ROUlemMent rainuré 4 billes
131108385 0| 0| 0 Sicherungsring 85X3 DIN472.veivirens Snap ring Circhip intérieur
141127263 a0 | 0 WDR A 45X 85X B-NB DIN3760......... Seal Bague 4 l&vres avec ressort
151131769| o | o | o| |Dichtung .. Seal loint
16| 127919| 0| 0| O Spannstift ISO 8732+ 13X 70-A-8T....ccounv Tensioning pin Goupille de serrage
171128127 o0} 0 Spannstift ISO 8752- 13X 55-A-ST......cceoen. Tensioning pin Goupille de serrape
181128402l 00| 0 6ki-Schr.M12x75- 10.2-A3A DIN93 1 DACS04., Hexaganal bolt Boulen hexagonal
19]10858%| o| 0| 0 6ki-Mutter M12- 8 -A3A DIN985............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
20132411 o| o] 0 Verschlusschraube. . Plug screw Bouchon fileté
21|127366| 0| c| o Dichiring A 30 X 36-CU DIN7603 Seal ring Bague d' étanchéité
22|128124| o]0 0o Verschi.Schr, M302{1.5-A3A DINDOS,....... Plug serew, Bouchen filexé
23| 122886 | 0] 0] o Scheibe 12.5/ 45/ 8 Washer. Rondelle
24|116536|( 0|0 0 6kt-Schr.M 12X 90- 8.8-A3A DING3L......... Hexagonal bott Boulon hexagonal
251127564 0| 0] 0 okt-Mutter M12- 10 -A3A DINOS2......... Hexagonal nut Ferou hexagonal
301133004{0j0] 0 Deckel Cover, Couvercle
311133021l ol 0] 0 1285) 11 OO Pipe Tube
32| 128193| 0ol 0 6kt-Schr.M 8X120- 8.8-A3A DIND31......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
33| 108331 ojo] 0 okt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S.....oveener Hexsgonal nut Ecrow hexagonal
70| 133268|o| 0| 0 Eingangsgetriebe links kplo....ocvevevervncnsinns Entry Gearbox 1eft cpliuu e Engrenage enirée & gauche cpl.
1.2.2006 Seite-Page-Page:26
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Tafel, Table, Plan, Tav. 13
9 |g x=Verschleiliteil *=|ein Ersatzieil s=Sonderznbehér
e |5 e x=Wear part *=np spare parts 5=3pecial equipment
§ § & x=Pieces d'usure *=nag de pidce de rechange s=BEquipement special
res| Nt E 5 % Bezeichnung des Telles Description of the part Désignation de la pidce
Eingangsgetricbe. Eniry GearboX..on Engrenage entrée
1{132351| 0| 0] @ Eingangsgettiebe ... ermcorenimimrionsrsrsssass Entry Gearbox Engrenage enirée
1.2.2006 Seite-Page-Page: 28
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Tafel, Table, Plan, Tav. 14

gl x=VerschleiBleil *=kein Ersatzleil s=Sonderzubehdr
Walter- O |0 x=~Wear part ¥=po spare parts s=3pecial equipment
scheid g g E x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
Pes| NF, E E E Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de [a pidce
11135018 (0| 00| |Gelenkw. W 2500-8D25-1310,v.cceurerssssssranses P TO-shaft Transmission
2/ 102148 oo | 0 Innere Gelenkwellenhiilfte mit fiuBerer Schittz-....... [nner PTO drive shaft half with.......... Demi-transmission intérieur avec
hiitite WH 2500-5D25-1216 outer guard half, demi-protecteur extérieur
311021491 0o | 0 Aubere Qelenkwellenhiilfte mit innerer Schutz-...... Onter PTO drive shaft half with.......... Demi-transmission extérieur avec
|nélfte WH 2500-5D25-1201 inner guard half. demi-protecteur intérieur
41102561 o] o] o Aulers Schutzhilfie SDH25-A1500-852608-K....... Ooter guard half. Demi-protecteur extérieur
51 102562 oo Innere Schutzhilfte SDH25-J1500-852608K........... Inner guard halFf. Demi-protecteur intéricur
11{102450 |o | o | 0 Aufsteckgabel ASG2500-1 3/B'(6)..... e vrorerrssnenens Quick-disconnect yoke epl.....unirr.e.. Machaire & verrouillage rapides cpl.
121 102550 | o]l o] o ASE-Verschiufl komplett GeBle Cu.vvivninninsnnnns ASE=lock complete size B......voveeennn. Verrouillage ASE complet type D
13(102152| o a| o Aufsteckgabel 2500-1 3/4% (6) mit Schigbestift,...... Quick disconnect yoke....... were MAchoire & verouillage rapide
141 102153 | ol o] o Schiebestift, kompl Quick-disconnect pin opl......cvcerervrn.. PoUssoir de verrouillage rapide cpl.
21 102154 | oo 0 Kreuzgarnitur, kompl, W2500 Cross and beardng kit cpl........oernrennn.. Blog crodsillan epl.
221 102095 | cto| 0 Kegeischmiernippel DIN 71412BM Bxl..cnniveenn Lubrication fitling, Graisseur
23 102155 | o[ a| o Rillengabel RG 2500 84 Inboard yoke Machoire A gorpe
24/ 128286 |ofa| o Spennstift IS0 8752- 10X90-A-5T Dac.320A Tersicning pin Goupille de serrage
251 102551 o | 0| o Profilwelle S4-1400 Profile shaft Arbre profilé
26[ 102552 (oo 0 Profilrohr 85-1440 Profile tube Tube profité
27| 102158 | o | o | o Rillengabel RG 2500-85 Inboard yoke, Machoire 4 gorge
511 102161 (o |o]| 0 Gleitring SC25 / 3D25 Bearing ring Bague de glissement
52| 102515 o] o] 0 Schutztrichier n=RP§ Guard cone; n=number of ribs............ Cone protecteur; n=nombre d‘ondes
53| 102075] 0] 0| 0 Schraube 3,5x 9,5 s SCTEW Vis
54/102160| 0| o | @ Stitering Reinforced collar.....urersarareresnnnnns BAENS de renfort
551102101 fe o] o Haltekette Safety chain Chainefte
o0| 102496 | o o] 0 Betriebsanleitung (West} und Service instructions (West) and.......... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber Warning decal étiquette d* avertissement
decat d' avertissemnet

LN Seite-Page-Page:30




15

TABLE - PLAN - TAV,.

ERSATZTEILLISTE TAFEL

et

RUP 220103




afel, Table, Plan, Tav.

15

T
(;i 9 x=VYerschleiBteil *=kein Brsatzteil s=Sonderzubehdr
Bz e x=Wear part *=ng spare paris s=S8pecial equipment
& |R|& x=Pieces dusure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
rs] Nr. |3 uza & Bezejchnung des Teiles Description of the part Désipnation de la pidce
1{132622| 0| o] o| |Gelenkwelle W2400-SD25-710-,.... PTO-Shaft Transmission
FIKOG/AR e cisrnerenermssrsssasssursssusssussonssssiensnssenessessranesnunntssstasssssestosass
21102162 * | *| * Innere Gelenkwellenhiilfte mit fuBerer... .. [nner PTO drive shafi half with .......... Demi-tranamission intérieure avec
Schutzhélfte WH 2500-8D25-870.......ccererurerne. OULEr guard half, demi-protecteur extérisur
31102163 *| *| * Auliere Gelenkwellenhalfte mit innerer........cun Outer PTO drive shafl half with......... Demi-transmission exiérieure avec
Schutzhilfte WH 2400-8D25-615-FK96/4R....... inner guard half. demi-protectenr intérieur
411320906| ¢ o] o Auflere Schutzhilfte SDH25-A1000-.......00meres Outer guard Lalf, Shorten SC tube...... Bemi-protecteur extérieur,
85.25,115-K, SC-Rohr 505 mm kiirzen, by 505 mm shorten SC cong ...uuvee. Raccourcier tube SC de 505 mm,
SC-Trichter 3 Rippen kiirzen BY 3 11b5,..orermseremmrarersrerrersersreremensatsiass Raccoureir cone SC de 3 ondes
5(132097| o o] o Innere Schuizhilfie SDH23-J1000-.....ccccmnane Tnner guard half, Shorten 8C tube,...... Demi-protectenr inférieur,
85.25.115-K, SC-Rehr 510 mm Kirzen,.............. by 510 mm shorten SC cone ............. Raccourcier tube SC de 510 mm,
$C-Trichter 6 Rippen kiirzen by @ ribs Raccourcir cone 5C de 6 ondes
111102164 0] 0] 0 Zapfenpabel ZG2400-1 3/8" (6)-218........... Stub yoke Méchoire avec arbre profilé
12(102165| o o] 0 Reib-Freilaufkupplung, rechtsdrehsinn........ Friction and overrunning clutch;......... Limiteura friction et rone libre;
FK96/4R~2400-1 3/8"(6)ZV; M=1500Nm-I rigth-hand rotation rotation & droite
211102166| cfo| @ Kreuzgarnitur W2400 "P* komplett .......cceeerewnee. Cross and bearing ldt, complete.......... Bloe croisillon, complet
22102112 o 0] 0 Kegel-Schmiernippel DIN71412-AMS........ Lubrication fithing..........cuuensinen.. Graissenr
23(102167| 0| o] o RiHengabel R(G2400-54 Inboard yoke e Michoire & gorge
24127861 0| 0| 0O Spamnstift ISO 8752 -10x80-A-ST....cccvinesisnnana. Spring type straipht pin......ccumise. Goupille élastique
2511021681 0 o) 0 Profiirohr, gehiirtet S4LH-620....cccoverererevnrarererr Profile tube, bardened.......cocomeverecrenrn. Tube profilé, céments
26(10216%9 ol o] © Profilrohr. Profile tube Tube Profilé
27(102175| o] o] 0 Gabel W2400 Foerk. Fourche
511102170 o] o] 0 Schutztrichter; n=RP9 Guard cone; nmRPY,.........ccvrvrererearsnens GCONE protectenr; n=RPY
52(102075| ol ol o Schraube 4x 10 Screw. Vis
53(102102| ofo| 0 Stiitzring Reinforeing collar......wmsen. Bague de renfort
545102161 0] 0|0 Gleitring, Bearing ring Bague de plissement
55|1102171|ojo| 0 Schutztrichter; n=RP6 Guard cone; D=RP6..c...revrereerrererermne.s CONG protectenr; n=RP6
S6{102101| o] o] © Haltekette Safety chain Chainette
90| 102496 0| o] © Betriebsanleitung (West) und Service insiructions {West} and.......... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber..unmmoacn.... Warning decal étiquetie d' avertissement
decal d' avertissemnet
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Y 9 x=VerschleiBteil *=kein Ersaizteil s=Sonderzubehtr
glele x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
b x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
res| NI, E 5 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
1]1132623| 0| 0| ¢| |Gelenkwelle W2400-SD25-710-..... PTO-Shaft... Transmission
FIK96/4],
21102162 *| *| * Innere Gelenkwellenhiifte mit Gullerer............... Inner PTO drive shaft half with .......... Demi-transmission intérieurs avec
Schuizhiilfte WH 2500-SD23-670.....0m 0. Outer guard half, demi-protecteur extérieur
J{102172] % *| * AuBere Gelenlwellenh#lfte mit innerer............, Outer PTO drive shaft half with......... Demi-transmission extéricure avee
Scltzhiilfte WH 2400-5D235-615-FK96/4L....... inner guard half, demi-profecteur intérisur
41132996] ol 0|0 Aullere Schutzhilfie SDH25-A1000-.......ccosreen. Cuter uard half, Shorten SC tube...... Demi-protecteur extérieur,
85.25.115-K, SC-Rohr 505 mm kitrzen, by 505 mm sherien SC cone ............. Raccourcier tube SC de 505 mm,
SC-Trichter 3 Rippen kilrzen by 3 ribs Raccourcir cone SC de 3 ondes
51132997 o] 0] 0 Innere Schutzhiilfte SDH25-J1000-.....cc0vciiiraress Inner guard half, Shorten SC tube....... Demi-protectenr intérienr,
85.25.115.-K, 8C-Rohr §10 mm kiirzen,.....c.counsu. by 510 mm shorten 8C cong ..o Raccourcier tube 8C de 510 mm,
SC-Trichter 6 Rippen kiirzen by 6 ribs Raccoureir cone SC de 6 ondes
111102164| 0| 0| © Zapfengabel ZG2400-1 3/8" (6)-218 Stub yoke. Miicheire nvee arbre profilé
12}102173| 0| 0| 0 Reib-Freilanfkupplung, linksdrehsinn......... Friction and overrunning clutch;......... Limiteurd friction et roue libre;
FK96/41L-2400-1 3/8"(6)ZV; M=1500Nm-| lefi-hand rotation rotation 4 gauche
211102168 0| 0| 0 Kreuzgamitur W2400 "B" komplett ................... Cross and bearing kit, complete.......... Bloc croisillon, complet
221102112 0| 0| o Kegel-Schmiemippel DIN71412-AM6........ Lubrication fitting; Graisseur
23|102167| o] 0| o Ritlengahel RG2400-84........ecovvrvrrnrenrsssans Tnboard yoke Michoire 4 gorpe
24| 127861 o 0] 0 Spannstift ISO 8752 -10x80-A-BT..ccninicsnrnienns Spring type Straight Pik.ceeresssersrssenss Goupille &lastique
251102168| 0| 0| 0 Profitrohr, pehiirtet SALH-620........cccinverersnensenn. Profile tnbe, hardened.........oovonsnsnnnn. Tube profilé, cémenté
26(102162) 0l o] 0 Profilrchr Frofile tube Tube Profild
271102175| o o] o Gabel W2400 Fork Fourche
511102170l o | o] o Schutztrichter; n=RP% Guard cone; n=RPY....oeeecc e vencncnnn. CONE protectent; n=RP2
32(102075| 0| o] 0 Schraube 4310 Serew Vis
53| 102102] 0| o] o Stiltzring, Reinforeing collar. v Bague de renfort
541102161 o 0] 0 Gleitring Bearing ring Bague de glissement
551102171 o o] o Schutztrichter; n=RPé Guard cong; N=RPB.....weeeresisnsnenennns CONE protecteur; n=RP6
56{102101| o | o| o| |Haltekette Safety chain Chainette
90| 102496 {0 | 0] 0 Betriebsanleitung {West) und Scrvice instructions (West) and.......... Notice d' emploi (Quest) at
Gefahrenhinweis-Aufkleber.......uiiiinn., Waming decal étiquette d' avertissement
decal d' avertissemnet
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g9 =VerschleiBieil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehir
2N == x=Wear part *=no Spare parts s=Special equipment
§ § § x=Pieces d'usure *=pas de pidee de rechange s=Equipement special
res| N ;,E-, 5 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Conditioner Conditioner..cuccaes Conditionneur
11133920 o Haube .. Covet. Couvervie
3| 107727 0 6kt-Schr.M 8X 20- 8.83-A3A DINO33,......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4] 105421 0 Scheibe DINO021- 8.4-A3A.....oenn, Washer. Rondelle
5] 108531 0 okt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN93S......coe.. Hexagonal nut ¥erou hexagonal
6| 140057 o Schutzscheibe Protective plate Plaque de potection
71130429 0 Lagerbtech . Bearing plate. Plaque de palier
R 122557 0 Lager-GehBuse......onmninminiminosi i Housing Boitier
9] 122445 0 Gewindestehbolzen Threaded bolt Oulen fileté
10{ 133785 0 Wickelschutz, Protection device against winding up. Protection d' enroulement
11| 108589 ¢ 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DINOES,........... Hexagonal nut., Ferou hexagonal
12| 126662 o 6kt-Schr.M12X 25- 8.8-A3A DIN933......... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
131132073 o KamMM i eisimnsivenionion. Ridge Peigme
141130480 o Halteblech links Support plate left Tble de support gauche
15] 126804 o Flr.«8chr.M10X 25- 8.8-A3A DIN603........ Flat round bolt Boulon a téte bombée
16| 115973 o Scheibe DIN 125- 10,5-A3A...covornverncrrios Washer. Rondelle
171 108441 o 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DINSES........... Hexaponal nut Fcrou hexagonal
2111304382 o Scharnierstiick Hinge piece Pi¢ce de chamidre
22} 130962 o Lasche Bracket Eclisse
231132423 o Deckplatte links . Cover plate left Plaque de couvercle gauche
241133063 o Deckplatte rechts Cover plate right Plaque de couvercle droite
251105483 0 6kt-Schr,M 8X 30- 8.8-A3A DING33.......... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
26} 115972 o Scheibe DIN 125- B4-ABA..iiiiciiinann, Washer Rondelle
39j 116614 0 6kt-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DIN933.......... Hexagonal boli Boulon hexagonal
40] 131007 o Leiste Strip. Barre
411132766 X Schutztuch Textile guard Toile de protection
421133001 0 Flachfeder. Flat spring Ressort plat
431126301 0 6kt-Schr.M12X 35-10.9-A3A DIN933........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
44| 107367 o Sicherungsring 35X1.5 DIN 471 Snap ring Circlip intérienr
47| 133058 0 Hebel .Handle Levier
48] 133060 0 Verstellhebel.....oiiiiinc i, Adjusting bar Barre de reglage
40]1426887 o Mahklingenschr. m. Mutter......ccurvvnrevran Bolt with nut Boulon de support du coutean
50] 110860 o Zugfeder 2.8x17.2x117 Pulling spring. Ressort de tension
511133017 0 Versteifungsrohr kpl. Pipe. Tube
52| 128027 0 Vierkantstopfen GPN260 Q30303 SAUATE PHIESCIEW.cavnrrsmmmsissssninsnneeeeess BOUChON carrd
53] 133783 0 Abdeckblech rechts Wheel guard Téle de protection
54133734 0 Abdeckblech links Wheel guard Téle de protection
55]116515 0 6kt-Schr.M 83X 50- 8.8-A3A DIN931 Hexagonal boll....cemsmamimenn Boulen hexagonal
56| 133083 0 Einstellwinkel rechts......ooevvvvccremnerninnicsanns Angle right Angle droite
57| 133082 0 Einstellwinkel links . Angle left Angle gauche
58| 131035 0 Schwadplatte .. Bwath plate Plague 4 andains
50131036 0 LSt e rrarnsnenrssaerenrsasnesemsessearemrsersoins Strip Barre
60] 127587 0 Fir.-Schr.M10X 35- 8.8-A3A DINGO3........ Flat round holt Boulon A téte bombée
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18

219 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
§ g‘ |5.' x=Wear part ¥=no spare parts s=8pecial equipment
& & x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
| Nr. |3 & E Bezeichnung des Teiles Description of the pant Diésignation de 1a pidce
Conditioner Conditioner.....ovvvrsrsnssrnreness Conditionneur

51108531 ) okt-Mutter M 8- 8 ~A3A DIN9BS........ce Hexagonul nut Ecrou hexagonal
17) 108441 0 Okt-Mutter M10- 8 -A3A DINGSS....ccovee Hexagonal nut Eerou hexagonal
271132328 o Rotorwelle Rofor shaft Arbre rotatif
281131243 o Profilblech Profile plate. Profil
29| 130410 o Innere Schutzteller Inner protective plate........cuereernennn Plague de protection intérienr
30| 130486 o Befestipungswinkel Fastening angle Angle de fixation
31| 107679 0 Flr.-Schr.M10X 20- 8.8-A3A DIN6D]........ Flat round bolt Boulen 4 t8te bombée
32| 133873 % Federzinken Flexible tine Point flexible
331131221 ] Federzinkensicherung, Protection device for flexible tines..... Dispositif d' arréte de dents flexible
34| 107596 0 6kt-Schr.M10X 80- 8.8-A3A DINO31......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
35| 127564 o Gkt-Mutter M12-10 -A3A DING82........... Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
36/127922 0 6kt-Schr,M12X130-10.9-MV3 DINS31...... Hexagonal bolt Boulen hexagonal
371131150 o Unterlage Support Support
38| 131242 o Auswuchigewicht 252 gr..cveniiiciccreernsns Balancing weight.....osicosnsnrnen Poide d' équilibrage
38| 133706 o Auswuchtgewicht 151 g .veversiesmsnensnes Balancing weight Poide d' &uilibrage
20l 116614 o 6kit-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DINOG33........ .. Hexaponal bolt Boulon hexagonal
122000 Seite-Page-Page:38
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19

Tafe

9 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
K [a' ;5' x=Wear part *=nn spare parts swSpecial equipment
R |5 |R x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
e | Nr. |13 |5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Gelenkwelle und Schutz KC........ PTO-Shaft and Guard KC..... Transmission et profection KC
17 131662 0 Biigelschraube Stirrup bolt Boulon étrier
211135973 0 Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer. Rondelle
3| 108441 o kt-Mutter M10- 8 -A3A DINOSS............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
10] 134386 o Schutzhaube rechts.......oceivrereseererrsreerens Protective cover right hand side,......... Capot de protection 4 droite
141132327 o Zwischenwelle Intermexiate shafl Arbre intermédinire
15] 132549 o Nabengabel Hub fork Fourche de moyeu
16] 132551 o Doppelgabel.........ccemueeronreneens Donble fork Fourche double
17| 132552 o Scherbolzenkupplung Clutch Accouplement 3 goujon de cisaillement
181116515 o &kt-Schr.M 8X 50- 8.8-A3A DIN931....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19] 108531 0 gkt-Mutter M 8-8 -A3A DINO35.............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
20] 132599 L} Kreuzgarnitur Double Junction set.....owuemmamn Jeu de raccordement double en crojx
70| 132814 o Schutzhaube links. Protective cover Jeft hand side............ Capot de protection 4 gauche
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20

g x=Verschleifteil #okein Brsatzteil s=Ronderzubehdr
§ E‘ g‘ x=Wear part *=no spare parts s=8pecial equipment
x=Pieces d'usure *=pag de pi¢ce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |Z |2 13 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pidce
Rollenconditioner Roller conditioner......msmarisner.. Conditionneur de fourrage
11133756 o Rohrwelle. .o imiermmmermemens Pipe shaft Arbre tubulaire
2( 133751 o| [Bingangswelle..nien Input shaft Atbre d' entrée
3[133754 o| |Lagerzapfen Vs s Bearing pin Tourillon
4( 127809 o 6ki-Schr.M 12x45-100V-ri,pl. DAC 500..... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
5133775 ol |Gewindering. . nicrieciiciroirraons Ring nut Bague filetée
6| 133781 ¢ Lagergehiuse . Bearing housing Logement du palier
71115983 o Scheibe T¥IN 126- 11 -ASA Washer. Rondelle
8126137 o 6kt-Sohr M10x30- 8.8-A3A DINO33 V-plu: Hexagonn! bolt Roulon hexagonal
01133782 0 Distanzbuchse Distance bushing Douille d*écartement
10| 133785 0 Wickelschutz KC/RC Protection device against winding up. Protection d' enroulement
11| 127774 0 6lct-Schr, M10x60- 8.8-A3A DIN931 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12| 132687 0 Profilrolienelement rechis 243 lang........... Profiled roller element. .uersiensneesne Blément de roulesu profilé
131132688 0 Profilrollenelement links 243 lang.......coe.. Profiled roller element............uceerenrrr. Elément de rouleau profilé
141132735 o Rohrwelle..... i mismrrmenemenemenon Pipe shaft Arbre tubulaire
15| 133746 0 Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
16| 127602 o Pendelkugellager 2208 DIN&G30................. Self aligning ball bearing.......corvurveren.. Rotlement 4 billes articnlé
17{ 130625 0 Scheibe 13 /50/6 Washer. Rondelle
18] 126662 0 6kt-Schr.M12x25- 8.8-A3A DIN933 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19133727 0 Hebel links......... Left handle Levier & gauche
200133728 0 Hebel rechts Right handle Levier & droite
21(108294 o Kegelschmiernippel, AS 6 DIN71412....... Conical grease nipple.......c.uoeone.... Jraisssur conique
22| 131583 o Bolzen Fin Boulon
231127141 0 Gkt-Mutter M20- 8§ -A3A DIN934......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
241107733 o 6kt-Schr.M0x30- 8.8-A3A DIN9O33......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25| 130606 o Hebellager. Lever bearing. Palier de levier
261108441 ) Gkt-Mutter M10-8 -A3A DIN9SS............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
271130047 o Bundbuchse 25W2R/35x25.....civvrcvernerien Flange sleeve Doille 3 collet
281130655 0 Scheibe 13 /35/5 e Washer: Rondetle
291108292 o Kegelschmiernippel, A 88x1 DIN714I2.‘..‘ Conical grease nipple Graisseur conique
30 133809 0 Einhingelasche...... Attachement BEACKEL. c.v.errrerrrverrersrresrees Eclisse d' accrochage
31/131298 0 Zugfeder 7.5x45x255 Fulling spring Ressort de tension
32| 130643 o Osenschraube M10x110 Eyebolt Vis 4 oeillet
33| 135214 o Gehiuse Housing Boitier
341133800 o Verschlussstiick....cccoeecvirimrisrcessersvrsnrssrans Sealing Pigce de fermeture
35{ 107666 o Fir-SchrR.M 8x20- 8.8-A3A DINGO3........ Flat round bolt Boulon § téte bombée
351108531 o tki-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9gS........... Hexagonal nut FEcrou hexagonal
37| 133725 o| [|Halter links Support left Support gauche
38| 133724 0 Halter rechis Support right Support droite
39( 116630 0 okt-Schr.M12x40- 8.8-A3A DINO33......... Hexagonal bolt Roulon hexagonal
40| 116628 0 6ki-Schr.M12x30- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41| 105186 o Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer. Rondelle
42( 108589 o 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DINO9SS............ Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
43| 130618 0 WNKEL oo eveerrmanansnssonmnnansansssamsssss Angle Anple
441116622 Q 6kt-Schr.M10x25- B.R-AZA DING3L,, ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
451133810 0 Gummipuffer TYP E40x30 M&.............. Rubber buffer. Tampon en caouichouc
46} 105421 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A....civienienne Washer. Rendelle
471127102 0 6kt-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DIN933 Vplus. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
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ol x=Verschleifteil ¥=kein Ersatztell s=Sonderzubehér
FofE FES x=Wear part *=no spare parts s=S8pecial equipment
g 122 x=Piecas dusure *=pas de pidce de rechange s=Bquipement special
re [ Nr, E E 5 Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désipnation de la pidce
Gelenkwelle und Schutz RC.......... PTO-Shaft and Guard RC..... Transmission et protection RC
11131662 o| |Biigelschranbe Stirrup bolt Boulon étrier
21115983 ] Scheibe DIN 126- 11-A3A .immiiimsm Washer Rendelle
3| 108441 o tkt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9ES............ Hexsgonal nut. Ecron hexagonal
4] 134386 0| {Schutzhaube rechts. .. Protective cover right hand side.......... Capot de protection & droite
5] 132060 o Profilwelle] 3/8"(6T)~144 .......ccnerrinirnianions Profile shaft Arbre profilé
6] 132327 0 Zwischenwelle.......cocrommrncniosicienionin Intermediate shaft Arbre Intermédiaire
71132549 0 Nabengabel Hub fork. Fourche de moyen
81132551 o Doppelgabe! Bouble fork Fourche double
9| 132552 0 Scherbelzenkupplung Clutch Accouplement & goujon de cisaillement
10} 116515 o 6lkt-Schr.M 8x50- B.8-A3A DIN931.....coenes Hexagonal bolt Boulon hexagonat
111108531 ) 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DINOSS........... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12| 132599 o Kreunzgarnifur Double jJunction sel...amresssninne Jen de raceordement double en croix
13( 130905 0 Schwadplatte Swath plate Plaque A andains
14| 130906 o Blech Plate Tole
15] 127587 o Flr-Schr.M10x 35- 8.8-A3A DINGO3.......... Flat round bolt. Boulon A téte bombée
16{ 133806 ] LeiSte. oveerarnerassesrecsnsensen .. Strip Barre
17] 132766 X Schutztuch Textile guard Toile de protection
18] 133001 o Flachfeder . Flat spring Ressort plat
19| 116614 o 6kt-Schr.M 8x 25- 8.8-A3A DINO33........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
20| 105421 o Scheibe DING021- B4-A3A...iicrrnsns Washer. Rondelle
21127164 o Pass-Scheibe 37x47x2 DINOSS.....covrenrene Adjusting washer. Rondelle ¢' austage
22| 128057 o Profilnabe 1 3/8" (6T) .. Profile hub Profil de moyeu
23( 135189 o Profilscheibe Washer. Rondelle
701132814 o Schutzhaube links Protective cover Jeft hand side...cwe... Capot de protection A gauche
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[Bestell-Nr. Tafel  |Bestell-Nr. Tafel | Bestell-Nr. Tefel | Bestell-Nr, Tafel  |Bestell-Nr. Tatel
Part no Table |Partno Table |Part no Table  |Partno Table {Partno Table
No de commande  Tablean |No de commande  Tableau |No de commande  Tableau |No de commande  ‘Tableat [No de commande Tableau
102075 14,53 105421 8,2 108531 8,21 116608 8,4 124517 8,02
102075 15,52 105421 10,05 108531 10,06 116609 8,41 124687 3,46
102075 16,52 105421 11,1 108531 11,11 116612 11,22 126137 20,08
102095 14,22 105421 17,04 108531 12,33 116614 1,19 126287 6,33
102101 14,55 105421 20,486 108531 17,05 116614 2,28 126287 11,07
102101 15,56 105421 21,2 108531 18,05 116614 3,48 126293 6,43
102101 16,56 1054864 2,2 108531 19,19 116614 4,19 126301 17,43
102102 15,53 105483 11,3 10853L 20,36 116614 6,25 1263717 3,33
102102 16,53 105483 17,25 108531 21,11 116614 7,27 126662 17,12
102112 15,22 106869 1,79 108544 2,21 116614 8,19 126602 20,18
102112 16,22 106903 2,32 108589 1,05 116614 17,39 126747 12,12
102148 14,02 06903 3,53 108589 2,39 116614 18,39 126804 11,02
102148 14,03 106503 4,13 108589 3,73 116614 21,19 126804 17,15
102152 14,13 106903 8,1 108589 7,04 116618 2,34 126825 1,35
102153 14,14 107096 1,04 108589 12,19 116618 3,55 126825 11,03
102154 14,21 107096 2,38 108589 17,11 116621 8,13 126862 5,16
102155 14,23 107367 17,44 108589 20,42 116622 20,44 126880 1,67
102158 14,27 107386 3,28 108689 3,29 116627 1,58 126880 7,48
102160 14,54 107449 1,69 110860 17,5 116628 1,03 127102 20,47
102161 14,51 107449 3,65 111885 2,22 116628 20,4 127138 1,24
102161 15,54 107452 3,13 115916 1,07 116630 20,39 127141 1,63
102161 16,54 107465 3,77 115970 2,31 116637 1,43 127141 2,13
102162 15,02 107475 1,57 115972 1,2 116641 1,78 127141 20,23
102162 16,02 107483 1,74 115972 2,29 116684 2,36 127164 10,15
102163 15,03 107596 18,34 115972 3,72 116684 3,57 127164 21,21
102164 15,11 107656 8,08 115972 4,18 116685 1,28 127202 12,04
102164 16,11 1076686 20,35 115972 7,28 116688 1,76 127215 4,07
102165 15,12 107679 18,31 115972 8,24 116688 3,38 127222 10,04
102166 15,21 107727 2,15 115972 11,28 116699 1,17 123222 11,27
102166 16,21 107727 17,03 115972 17,26 116700 3,62 127252 1,8
102167 15,23 107735 1,31 115973 7:17 117772 1,34 127263 12,14
102187 16,23 107735 8,12 115973 10,12 117772 7.16 127267 2,26
102168 15,25 107735 20,24 115973 17,16 118555 2,41 127267 3,09
102168 16,25 108292 1,41 115973 19,02 120595 7,47 127289 2,3
102169 15,26 108292 2,24 115979 1,16 121280 7.4 127289 3,51
102169 16,246 108292 3,07 115979 2,06 122335 3,11 127366 6,19
102170 15,51 108292 5,27 115979 3,45 122445 17,09 127366 12,21
102170 16,51 108292 7,13 115983 1,27 122543 3,6 127369 12,03
102171 15,55 108292 20,29 1159283 8,14 122543 11,13 127372 12,08
102171 16,55 108294 20,21 115983 20,07 122557 17,08 127435 1,3
102172 16,03 108385 12,13 115283 21,02 122719 1,72 127474 1,48
102173 16,12 108441 1,32 115989 3,63 122883 12,02 127474 3,23
102175 15,27 108441 3,71 116030 3,52 122886 6,13 1275089 3,69
102175 16,27 108441 7,09 116030 4,12 122886 12,23 127551 6,22
102450 14,11 108441 8,15 116118 2,35 122923 5,12 127564 6,16
102496 . 14,98 108441 10,13 115118 3,56 123256 2,33 127564 12,25
102496 15,8 inog8441 11,04 116224 6,35 123256 3,59 127564 18,35
102496 16,9 108441 17,17 116513 3,8 123272 1,39 127570 3,12
102515 14,52 108441 18,17 116515 17,55 123272 3,05 127577 3,31
102550 14,12 108441 158,03 116515 19,18 123372 1,75 127580 3,3
102551 14,25 108441 20,26 116515 21,1 123456 6,02 127587 17,6
102552 14,26 108441 21,03 116522 3,7 124279 11,08 127587 21,15
102561 14,04 108455 1,13 116530 2,37 1243286 4,16 127592 6,27
102562 14,05 108455 2,02 116530 7,05 124326 5,32 127502 20,16
105186 6,15 108508 3,61 116535 7,21 124359 4,09 127633 6,12
105186 7,03 108531 i,z21 116536 12,24 124445 11,25 127652 1,81
105186 20,41 108531 2,186 116538 7,36 124453 8,07 127656 6,14
105421 3,49 108531 3,5 116587 1,15 124512 8,00 127656 7,02
105421 6,26 108531 6,54 116607 4,1 124512 10,1 127734 3,35
105421 7,32 108531 7,29 116608 4,11 124513 6,45 127759 6,11
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127770 3,27 130428 6,42 132327 21,06 132778 1,53 133094 5,21
127774 20,11 130429 17,07 132328 18,27 132779 1,55 133095 4,14
127797 1,29 130482 17,21 132345 7,31 132786 1,50 133119 4,15
1278009 20,04 130486 18,30 132351 13,01 132788 1,49 133120 4,02
127820 7,15 130489 17,14 132354 4,01 132789 1,48 133121 4,22
127859 8,03 130606 20,25 132411 6,18 132791 B,43 133142 5,05
127861 15, 24 130618 20,43 132411 12,20 132796 5,26 133144 12,01
127861 16,24 130625 1,59 132423 17,23 132801 2,18 133158 4,31
127884 2,08 130625 20,17 132434 6,32 132804 2,17 133159 4,31
127801 5,08 130643 20,32 132435 11,06 132807 2,18 133160 4,31
127862 5,04 130855 20,28 132458 7,19 132808 5,24 133169 6,17
1279158 12,16 130681 11,09 132459 7,18 132812 5,25 133187 11,31
127922 18,386 130905 21,13 132477 8,26 132814 18,70 133264 12,05
127938 4,05 1309086 21,14 132479 8,27 132814 21,70 133265 12,06
127974 3,26 130924 6,08 132494 5,13 132822 7,63 133266 12,07
127578 5,07 130947 6,51 132500 7,14 132823 8,57 133267 12,09
127980 5,03 130962 17,22 132504 3,41 132831 1,66 133268 12,70
127981 1,26 130992 4,06 132512 7,12 132838 1,18 133400 5,10
128026 8,39 130993 6,50 132532 10,02 132839 1,22 133416 3,14
128027 17,52 130994 6,44 132533 10,03 132847 g, 38 133417 3,18
128049 2,12 131007 17,40 132539 10,07 132855 6,03 133435 4,17
128057 io, 14 131030 6,46 132549 19,15 132856 6,07 133475 3,74
128057 21,22 131035 17,58 132549 21,07 132864 8,35 133553 6,37
128070 5,01 131036 17,59 132551 19,16 132867 B,04 133566 3,20
128075 2,05 131150 18,37 132551 21,08 132870 11,01 133589 8,01
128076 1,40 131164 10,08 132552 18,17 132932 6,47 133573 8,03
128076 3,03 131221 18,33 132552 21,09 132936 7,26 133574 8,34
128077 3,08 131242 18,38 132590 3,04 132939 8,05 133577 8,36
128078 3,15 131243 18,28 132592 3,92 132941 8,37 133578 8,11
128079 2,25 131298 1,71 132599 15,20 132945 8,02 133582 11,20
128120 5,06 131298 20,31 132599 21,12 132850 1,60 133585 11,19
128124 6,20 131445 1,33 132600 11,12 132952 8,22 133589 11,21
128124 12,22 131490 6,21 132622 15,01 132968 7,30 133590 8,42
128127 12,17 131583 20,22 132623 16,01 132982 3,58 133591 8,18
128148 11,15 131623 3,47 132628 1,52 132994 1,61 133598 11,18
128149 11,14 131662 10,11 132629 2,40 132996 15,04 133597 11,23
128160 5,28 131662 19,01 132630 9,01 132996 16,04 133598 11,26
128169 10,09 131662 21,01 132654 5,17 132997 15,05 133600 8,33
128177 7,22 131769 12,15 132670 1,01 132987 16,05 133602 8,25
128182 1,62 13177¢ 12,11 132673 1,14 133000 5,23 133605 8,53
128190 1,12 131808 6,36 132674 5,20 133001 17,42 133607 8,52
128191 1,11 131852 3,06 132675 1,47 133001 21,18 133608 8,51
128192 1,10 131865 1,73 132678 1,42 133004 12, 30 133614 8,56
128193 12,32 131923 3,21 132687 20,12 133006 1,51 133615 8,54
128195 2,01 131955 7,37 132688 20,13 133010 2,11 133632 5,31
128222 12,10 131985 7,20 132689 1,45 133021 1,25 133634 3,16
128238 1,82 132009 3,36 132690 1,44 133021 12,31 133642 11,29
128250 8,32 132010 3,37 132700 7,46 133044 1,23 133655 i1, 51
128266 11,24 132021 1,02 132701 2,07 133047 7,62 133659 11,50
128286 14,24 132033 1,086 132708 7,45 133049 8,55 133706 18,38
128330 6,49 1320563 1,38 132735 20,14 133058 17,47 133711 3,59
128402 12,18 132053 3,02 132747 1,68 133060 17,48 133724 20,38
128635 6,09 132060 21,05 132752 1,65 133063 17,24 133725 20,37
128636 6,10 132061 3,10 132762 2,27 133071 5,11 133727 20,19
130033 1,54 132062 3,43 132783 1,64 133082 17,57 133728 20,20
130047 20,27 132063 5,29 132766 17,41 133083 17,56 133746 6,06
130223 7,33 132065 5,19 132766 21,17 133087 4,21 133748 3,64
130255 3,76 132073 17,13 132767 5,14 133089 1,77 133748 20,15
130405 6,52 132145 2,10 132770 5,30 133080 1,70 133750 3,72
130410 18,29 132327 19,14 132777 1,56 133094 5,09 133751 20,02
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133754 20,03 161363 3,24

133756 20,01 161883 3,34

133764 3,22 162090 4,24

133775 20,05 162091 4,04

133781 20,06 162202 5,15

133782 20,09 162203 5,18

133783 17,53 426306 11,05

133784 17,54 426552 2,14

133785 17,10 428709 1,08

133785 20,10 426710 11,16

133800 20,34 4126786 6,01

133805 10,01 426790 6,70

133806 21,16 426844 6,04

133809 20,30 426845 6,05

133810 20,45 4266883 11,32

133873 18, 32 426887 6,41

133817 17,51 426887 17,49

1335820 17,01

133929 11,33

133932 6,28

133833 6,53

134386 15,10

134386 21,04

134388 6,34

134389 6,71

134405 6,31

134627 1,306

134629 1,37

134630 3,78

134631 3,75

13464ds 7,34

134646 8,17

134762 7,01

134763 7,61

1349797 5,33

135018 14,01

135137 8,31

135189 10,16

135189 21,23

135214 20,33

135563 6,39

135564 6,40

135573 6,29

135659 6,23

135693 2,03

135695 2,04

135713 2,23

135730 3,01

135740 3,91

135756 6,72

135787 6,24

140057 17,06

150294 3,44

150370 3,42

150614 4,03

150615 4,23

151452 5,22

160316 4,08

160756 3,32

161351 5,02
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